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ascendera 4 su puesto de hombre de bien engafiado, ¥y
vemos desaparecer al fin de las costumbres publicas
preogupacion irrilante que pone nuesira repulacion en ma
nos de pira persona distinta de la nuesira, Pues qué! cuas
do un hombre ha vivido veinte afios honradamente, yig
servido 4 su pais con su pluma ¢ sn brazo, y ha pasiig
sin tacha por las dificnltosas pruebas de una vida penos

iniquidad. Hagamos & la mujer responsable de sus fallag

démos al marido los medios de mantener su honor, v qui

la liberfad sea, para ambos, la justicia. i
Y cuenta que no prelendemos que esla independenciagh
absolula, no; que semejante libertad seriala ruina de lafel
milia. Lo hemos dicho ya y conviene repetirlo: es mene
ter un poder director, pero un poder restringido.
Depongan, por lo lanlo, sus lemores los defensores. b
gitimos del principio'de autoridad, que es lo que oponend
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josoruido de los juicios piblicos, é investigaria con pa-
&} gencia los pormenores que forzesamente se ocullan 4 la

juslicia. La mujer, sintiéndose apoyada, tendria menos ca-
- prichos de desobediencia: el marido vigilado, pondria coto
{faus arbilrariedades; fuera ventajoso 4 la moralidad y fe-

| liidad de uno y otro, y su simple instalacion bastara qui-

s para prevenir la mayor parte de los abusos que origi-

CAPITULO V.

El adulterio de la mujer y el del marido.

Son incalculables los beneficios que el cristianismo hizo
s mujeres, dandoles un nuevo ser. La mujer biblica se pre-
#ifa como una parte de Adan: le pertenece porque es

| WIj2; pero la mujer cristiana es un miembro de Jesucris-
A ;s formada de aquella carne y de aquella persona divina,

tmo dice S. Pablo (1): desde entonces, pues, habiéndola,

foda reforma. Léjos de debilitar el principio de 6rden, irigh

de sentimientos de afeccion, careceria del peligroso y enos

. inde al esposo y 4 la esposa en la persona de Jesucris-
10es licito haeer & uno de ellos inferior: divinizandolos,

<{J} 8. Pablo.—Epistola 4 los Efesios.

4 %) 8. Pablo.—Epistola & Thimoteo.
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prueba mejor que la docirina cristiana sobre el adult "

Leed la Biblia; leed el e6digo indio; leed el cddigo ant
la palabra adulterio no fiene mas que una significacion,

adulterio de la mujer, y las represiones religiosas, las pres
cripciones, las condenas judiciales, no llevan mas ohjely

que el castigo de la mujer. El adullerio del marido apa
se menciona; mucho menos se casliga: nada mas sencillo
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a de sus hijos y de su familia; sus parientes loraban; lo-
uban tambien cuantos la- habian conocido, y todos sus
wiados, que jamés oyeron decir cosa alguna contra ella; no
hstante, nadie se cuidaba de defenderla; habia un festigo!
f;ﬂ-,mﬂrido estaba ausente, convencido al parecer por la
smple acusacion. Poneos de rodillas, dijéronla los dos jue-
8 levantando las manos sobre la cabeza segun su costum-
lie; y con el cuerpo inclinado, sin pronunciar una palabra,
4 mleﬂlar SIqulela una suphca conténtase el!a con alzar

marido de su cémplice;” en'cuanto asu mujer, no fall

ba 4 lo que debia, porque no la debia nada. Entre los/ji
dio:-, la mujex culpable era apedreada y bastaba un

mando que os hemos sorprendido en esie jardin, en u--‘
Aquella ‘mujer tan conocida i

terio con un joven!...
su pureza, no les respondid: «mi vida entera preval

Ilm_ian_, ha cometldo adulterio en su ]aidm-, con un jo-
fel, nosofros somos testigos.» Tal es la introduccion del

_ No hé aqui lo
subs:gmo mmedlalamenle toda la asamblea les did

cﬂntra vueslra deposicion » Tampoco les dijo aquellaf“ Af ue

esposo me servira de defensa » No: nada responde

testigo contra ella, se considera perdida y lo estd en ef

difimujer debia morir; sila cuna sohrenadaba, la mn]er
Los jueces convocan al pueblo y llaman ‘& Ia viclima Ay
presencia: esta aparece, acompafiada e sus padres, rodéd

iheraba y el Rhin decidia. Para el marido addltero no
bibia ninguna pena.
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En Roma, la mujer sospechosa era llevada ante el trilgd jlos (1), expuesta en otros sobre una piedra colocada en
nal doméslico y ejeculada por los mismos parientes: €  pedio de la plaza piblica (2), y paseada sobre un asno por
nali necanto uti volent, dice 1a terrible ley de las doce le jyda'la ciudad, oia por do quiera levantarse anatemas y
blas. «Que los parientes malen como quiéran» y al dias f | plabras de sangre conira ella, por una falta que la
guiente no habia cosa alguna que indicase al puchlo & oy apenas prohibia & su marido. En medio empero de
horrible {ragedia, 4 no ser la ausencia de aquella mujeg | ' aquella maldicion universal, 6yese de repente la angeli-
quien no volvian & ver jamas. o @l palabra que contiene la ley nueva. «Aquel de vosofros
Tal era, por ofra parle, ¢l espanto inspirado por estain | ue esté sin pecado, arroje la primera piedra. »
litucion,que aun despues de deslruida, siempre pesé ,f; Jesncristo aparece y la mujer es salvada! Postrada dero-
repiiblica como una amenaza lerrible. Cuando parecia Ul dillas & los piés de ese defensor inesperado, ve sorprendi-
las costumbres;estaban en pehgro sachbase del arsenald k}a, que las piedras que estaban ya levantidas contra si,
las antiguas leyes esta arma terrible, y haciase relucir if e de las manos que la amenazaban; que cesan las pala-
ojos de las mujeres la espada del juez doméstico (1); eralifiras de furor, que los  verdugos se alejan y que todo lo ha
proclamacion de la dictadura. Llegse al exiremo. de @ vencido aquella dulce voz. Parecia una simple palabra y era
punciar al marido que no casligaba & su mujer, t-‘-‘* ‘una revolucion completa. Jesucristo, en efecto, no absuelve
nindole bajo una pena grave & que lo hiciera. La ley @i crimen, afaca ofro: no justifica & la culpable, acusa 4
niense (2) degradaba al esposo indulgente que queria ook 'ha verdugos. ;Y acusando 4 los verdugos, no acusabala
far el adulterio de su consorte; y el que la enconiraba ; 'mandad masculipa? Heredando los primeros padres de
su complice no solamente podia casligarla en el acto, sl lglesia su espiritu, piden que se castigue el adulierio del
reunir festigos con deliberado proposilo y matarla end ﬁarido.ccEnll'e nosotros, exclama S. Gerénimo el Grande (3)
presencia. jLa muertel hé aqui el grilo de todos los legi&h tloque se prescribe 4 las mujeres, prescribese igualmente
ladores contra la desgraciada culpable. Echada & laligtl4i los hombres: las leves de Jesucristo y las de los empera-
de la casa conyugal, y perseguida desnuda en unos pdores no son iguales; san Pablo y Papiniano no nos ense-

W
AR
'j.

(1) Monkesquien; Espiritu de las leyes, libro 1V, del tribunal dowésties: Custl {1} Aecisis crinibus nudatam coram propinguis expellit domo. maritus ge per
do Tiberio quiso castigar & una dama romana con: una pena mayor ﬂu& mm vicum verbere agis. Tacito, Costumbres de los Germanos.
_impuesta por Ia ley Julia, restablecié contra ella el tribunal doméstica- | {2 Plutareo, Guestionss romanas.
{2 Demostenes. Revista de legisiaeion, octubre de 1845, B) 8. Gerénimo, Vida de Santa Fabiola.
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alino. El adulterio, dice la mejor recopilacion del derecho

«iian lo mismo: aquellas dejan la rienda suelta a la imgy
«dicia de los hombres y solo condenan el adulierio enyg ndnico (1) de la edad media, debe. definirse: « Violatio

«mujer casada; mas no acontece dsi con los cristian dlen fori, 12 seduccion de la mujer agena. El marido,

«un marido puede repudiar & su mujer por causa de ai «pues, conlinua diciendo la compilacion citada, no es addl-

«lerio, una mujer puede abandonar & sa marido pars alero si tiene por cémplice de su falta & una mujer libre; y

«mismo crimen». «En condiciones iguales, la obliacion g sen el caso en que esta. mujer no lo sea, el adulterio del

f chombre casado no proviene de haberse aparlado de su es-

«igual.»
Igual! ved ahi la palabra pronunciada por primerajgthsd; Sin0 de haber corrompido la agena.» :
. la aplicacion corresponde al principio. Para el marido

en la historia del mundo; esa palabra que realzaba &lafij
‘cilpable, la impunidad: parala mujer, encierro perpéluo

penilente de la Biblia; la Eva licenciosa del Asia, la o ¢
i un convenlo; y si se la sorprende dnfraganti, autoriza-

subordinada de Roma. La mujer se eleva & su verdade
f tion al esposo para. ir & buscar 4 su hijo y hacerse ayudar

gor ¢l en el asesinato de su madre,

un car acler nuevo y sublime: la1 guald ad en los debere{s.‘. jué hubiera dicho Jesus & haber oido Sﬁme]‘dﬂ[e dispo-

ﬂ.slmanf
a pelderse en los snglos sucesivos: el fendalismo, la el g Laley actual no ha renegado menos enérgicamente, en

media, el mun do moderno, todo volvié & la crueldad bk laprictica, de la docrina cristiana. Preocupada tnicamente

quidad paganas. El primilivo cristianismo, elevandose af el Grden piblico, no solo ha instituido Ja_ desigualdad

rajuzgar la falta, sobre las consecuencias accidentaledy fe las penas enire ambos adilteros (cuya designaldad es

¢lla misma, castigaba uno y olro adulterio con una el 103 Juslicia, porque ambas fallas son desiguales), sino que

dlemés ha establecido la impunidad para el marido, lo cual
jBuna iniquidad. ;Y qué ha sucedido? Que queriendo alen-
:f- Edar exclusivamente al drden, ha sacrificado el érden mismo.

gullo feudal con sus ambiciosas preocupaciones de perpifs Toda la legislacion relativa & este punto estd compren-

dad, la vanidad dela nobleza con las de su alcurnia, ¥4 i da en tres articulos,

bos con su secrefo desprecio & las mujeres, solo cast"-- 1.* «El homicidio perpetrado por el marido conira su

ren ¢l adulterio dela esposa, porque en él no vei

blen es ¢l mismo malrimonio apareciendo al mundm i

que la ruina de sus esperanzas, 6 el uliraje al Aomini0 W) Sunma Cardinatis Hostiensis, ibro ¥, de Adulleriis.
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«esposa y su edmplice, en el acto de sorprenderles enfy sino enfrefencr, es decir, instalar, alojar; fuera de eso, ab-
' 3 a o

«grante delito en la casa comun, es excusable (1).» ¢ wlucion completa. Todo lo que le exige el cédigo es que

Por mas cruel que parezea semejante disposicion gl Teslituya & su manceba & su casa al toque de queda: pero
e cambio, y es fuerza decirlo, si la pone afrevida 6 inso-

lenfemente en el seno del hogar doméstico, se despierfa la

L indignacion de la ley, v el marido culpable de semejante

frimen es casligado con una multa de ciento 4 dos mil fran-
s (1) _

Para apreciar tales juicios, elevémonos tn momento so-

Ire. el espiriln materialista de la ley: no demos oidos 4 las

wanas chanzas del mundo que, segun su caridad acostum-

brada, cebindose todavia contra aquel 4 quien el codigo eas-

liga, honra al culpable amnistiado; y preguntémonos, con

no basfa nunca, ni un encarcelamiento de dos afios essithf 5 anle la SO(.ledad misma, es tf" el abismo que separa
pre suficiente, para castigar el crimen de adullerio. El i 1 falfa df*l marfdo de Ja de la nfm]er, que deba haber entre
dado de la moralidad publica 'y la conservacion de la tlog la diferencia de la absolu‘cmn al ana'tema.

reza del matrimonio, deben {ener tal cabida en la men No hay duda que el adulte1.'|0 de la mujer es mas CU]F‘W
legislador, que, 1éjos de querer atenuar el golpe del : B que t?] del esposo. Su fa!la, en efeciit.), no solo ha podido
ticia sobre la. cabeza de la. mujer culpable, lo quisié m"’dﬂc‘f personas extrafias & la fam.aha, arrebalar & sus
aun mas terrible. [Y el marido! ;El marido? Su adulff#pios hijos una parte de la h‘ﬂ'e“C‘fi paterna, desgarrar
rio 10 constituye por s solo una falla. Para que el espSErazon deun hombre honrady, que e qﬂedebi} abor-
sea culpable es menesler que manlenga (enfretienne)a Sue 14t hoy 4 los seres que .ayer adoraba; sino que, ademés
cubina (3) en la casa comun, Nétese bien la palabra end ‘ 85as falales consecuencias, 1a consorle es mas culpable,
tener, mantener: ¢l articulo no dice conducir, introduslf®'9ue va sabe y cree que lo es. Un crimen es tanto mayor,

i e Y i Cddigo penal, art. 559.—El marido que haya mantenido & una concti-
ddigo penal.~3i%. g :
[; Cdd'g 2 ;337 i en [a casa comun, y haya sido convicto de ello, por querelia inlerpues-
100 pENaL.— ] 1 F y: 3 2 &
@ el 8T su mujer, serd castigado con una multa de ciénto & des mil francos.

(3) Codigopenal —339. =
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426 del marido
l hstaculos se Temueven para cometerlo: log ‘ . En las familias ricas, el mal del adulteri
| E 5 ulierio J
.31111(]1]65! veces meno i € i ’
CUanios I i § mamﬁeslo, 110 ‘@5 por es0 menos real

consejos maternaies, 108 preceptos religiosos, todas lasle-§
S 16
Ocasiona la pérdida de la paz inlerior. Si la esposa es cul-

e su educacion, han presenado ol adulterio & la mei

ciones d

jer como una mancha deshonrosa: su culpa, pues, se agnk

que la separaba de ella. La impudicicia-dée]

va con fodo lo
jer, que al hombre la falta de probidad

grada mas & la mu

pable, fanlo por- efecto de una hipocresia necesaria, como
d e = . 3 x z ’
muchas veces por una especie de sentimiento de expia

tion, muy natural en el corazon de las mujeres, suele redo
. 1

“GIOBEb examlﬂ 3 ‘ b]. l

gonlrario, acostumbra ser i
;» acostumbra ser regafion y brutal: la mujer addl-

Sentadas estas rigurosas consider
su vez, el adullerio del esposo, Y Veamos i es fan inoceid
: o o -

como .}o 1?1 f)claman 1a ley v el mund(): No ?uue 1;m311010n-41_<_1I fera da poco 10 teniendo nada: el esposo addlier ,
los principios de fé jurada; aunque d decir verdad, 108 dolotodo, arruina la fortina [iomé'[[? s te.m, poseyen-
concebir que sea deshonroso faltar ila palabra dadad W e casi todas las quiebras y es ecu; ‘C.a.' Investigad el fondo
hombre, ¥ que se permita violar la que se ha empefiado 8 gonirareis en ellas ol Eldlllimio dalclones ;h-ewdas, ¥ én-

e e s e el marido:

con fodo, dejemos aparte los sentimientos dgl Baterse perdonar el titulo do casado, q iz menester
' R 8800, que casi siempre ro-

y hablemos delo {8) Jugua, y eslo requiere una retribuc pre re

4 la cuesliot) “PFinalment : —

e e nte, el desérden del marido produce el de la mu

BEECH Jir. ¢Se cree que .
1o es nada, para un
T 2 esposa de e

uce ¢l adulle ST ; ‘ P corazon
d oitse dirigir las mismas palabras, que una hora anes b ,
srvido: qui : : o
i quizas para algun ser envilecido? jse eree que no

clases inferiores e
© que tiene una manceba: en esfe ¢aso, casi siempre sostielenada ver e aquellos labios :
_ g g ue s
dos casas, cuando apenas gana para maniener una. ¢Bs il veinte: caras impuras, vi qé ¢ han manchado so-
; o o vienen icar b
nester, pues, que en alguna se ayune? ;Serd en la ileglish e cree que no s nada ];ensar " aplicar Sed«’l su frente?
: “que su marido infiel, aun
¥

- =

una mujer;
honor, que se califican de exagerados,

<o refiere lanto 4 la sociedad como al ¢0digo;
4 los hechos. jCudnlos desastres materiales pris
rio del marido! En los ‘matrimonios dela}
s segura su ruina, fay un obrero casald

T ——

i

LJ iE‘I.'L‘L("M Wi
o w-w""m‘W"

ndl |
o

ma? Jaméas. El obrero adiljero (hablo del mejor
su mujer la cuarfa i octava parte de su salario, despues
marcha cinco 6 seis dias con su eoncubina, y hé ahi una ke

les, aumentada la proporcion de los hijos nalurales; ¥

) tragdg

;ﬁvna, la iméigen de su querida?

6 5us :
‘ actos de fernura y estando en sus brazos; no aban-

El disgusto y la célera

fapodéranse ento
i : s nces de su pecho: confi : :
milia destraida; hé ahi acrecentado el plimero de indigens pecho; confiindense sus ideas so-
Msielarse 4 una vir
d una virtud fan mal recompensada, y la desmo-

ire el bien v ice p:
ten y el mal; dice para sique es una lonterfa

al 6rden piblico.

| Ved ahi las consecuencias. En punio al caracter y 4 las
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circunstancias de ambas faltas, el marido no es culpable | tayuno que ame verdaderamente. No echamos en olvido
sino cuando quiere serlo: la falla no se le presenia de\anie! que las mujeres tambien engafian, pero es para ocultar lo
&l debeir 4 buscarla; en la mujer sucede lo, contrario: quésienten, 4 1a par que los hombres lo hacen para mani-
seduccion la sigue 4 todas partes, fuerza sus puerlas, ar=k fistar lo que no sienten!
rompe & sus servidores, se desliza en una carla 0 en um-@l‘ Aqui me detengo; no quiera Dios que, continuando este
flor. La mujer va al teatro y alli encuenira al hombre QW saralelo, parezca que pretendo justificar 4 la mujer culpable.
la persigue y del cual ella se aparta. Todo la pierde, S5 g iemplo de Jesucristo nos lo prueba: al hallarnos en pre- .
edad, su vida ociosa, su razon mas crédula y hasta s 0B neja de dos criminales, de log cnales uno es ahsuelto y
razon mas afecluoso. ; | oo condenado, la indignacion contra la impunidad de uno

Toda vez que se ha excluido el amor del ma{rimoniiil g frueca 4 pesar nuestro en una especie de piédad para
puesto que nuesiras coslumbres encuentran juslo que-URE ¢ ofro; por lo fanto, en nombre mismo del justo rigor que
joven de diez'y ocho abriles y alma avdiente, no busquediE debe sufrir la mujer, no absolvais al que no tiene oira ra-
el que ha de ser su esposo Mas que una afeccion ti'&“qﬂﬁ:ﬂiri 200 de su perjurio que su mismo vicio. La amnistia abso-

{por-qué causa sorpresa que ¢l dia en que oiga el lengudh tuta, eferna y tedrica del adulterio del marido, es uno de
de la pasion ' salido de los labios de un joven como ella; 8l s mayores escindalos de nuestra justicia. Un pleito de

desvanezca y caiga? Mas jay! esia misma idea obrad '_divorcio abre & nuestros ojos las interioridades de una fa-

veces como un nuevo atractivo. No-sabemos, 0 mejor, Gﬂ*i nilia, mostrindonos los mas cinicos desérdenes del jefe de
nocemos demasiado la fuerza de fentacion que se encierfl;? lacasa; queridas conducidas  la habitacion conyugal, la
para los caractéres poseidos de abnegacion, en esla l‘eﬂt’:mi fortana doméstica derrochada, el maliralo afiadido al aban-
que debiera contenerles: «Si cedo me deshonro. » Mujéis . tiono; y sin embargo, 4 ese hombré que confiesa insolente-
hay que han sucumbido, porque sucumbir €s S&‘Cl‘iﬁﬁmﬁ- nente anle el tribunal sus crueldades v su conducta, le

Noeexisle ningun esposo que pueda dar semejante exCUSER weremos, ferminado el proceso, sin mas castigo que una

{0ué es lo que arrasira al marido al adulterio? gla falla l‘ amonestacion del juez y el de su propia conciencia. Seme-

experiencia? Tiene baslante seso para saber lo que hatéd jante impunidad no solo es injusia, sino ofensiva 4 la mo-

;La pasion? Ha amado mucho para amar fodavia lan afr‘ fal piblica, y escandalosa.

dientemente. Lo que e exiravia, las mas Veces, snn:sﬂl * Un hecho reciente nos revela la profundidad del mal.

malas costumbres. De diez hombres de treinta y G4 “En 26 de junio de 1847 (Gazette des Tribunaux) compa-

afios que dicen & una mujer «yo 05 -amo, tal vez n@‘-recian ante la policia eorreccional la consorle de Mes-
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nager, de edad 31 afios, su marido, y Mr. Sombret.
El presidente.—Mesnager, persisits enla querelia qued
habeis entablado conlra yuesira mujer? '
Mesnager.—Si, sefior, jpor qué no? persisto en ella com]
un rabioso
El presidente.—El arrepentimiento que muesira voesig§

esposa, y los agravios que la habeis hecho, parece que disi

bieran aconsejaros la indulgencia. 1

Mesnager.—ElL arrepenlimiento son manlas harlo congs
cidas; y en-cuanto & agravios, yo no he hecho ninguno.

El presidente.—Esposa de Mesnager, levantaos.

La acusada se pone en pié, y sus dos hijos cogiéndola]
las faldas del vestido, se arriman & su madre, cual si com=!
prendieran su dolor y quisiesen compartirlo con ella.

£l presidente.—Confesais el delilo de atlulterio que &
os impula, no es verdad?... (Quées lo que ha podido ha

ceros faltar & vuestros deberes?...

desgraciada eral...

EL presidente.—Eso no os excusa: sois madre v debialh

haber pensado en vuestros hijos. |

La esposa de Mesnager. —Cabalmente, sefior, el amord)
mis hijos es lo que me ha hecho culpable; si hubiese debis
ba en nuesira casa: ¢l me veia 4 menudo afligida y con los

do sufrir yo sola, aun me hubiera resignado & ello.
Elpresidente.—Esplicaos: zacaso vuestro maride tralid

ba mal & los hijos?

La esposa de Mesnager.—iOhl i, sf; sefior. Mi maridof

que gana mas de diez francos: diarios,
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un sueldo para mi, ni para mis pobres hijos. Salia de casa
por la mafiana para. ir & almorzar al café, volvia al medio -
dia para dormir, salia otra vez para ir & comer, y no se
petiraba hasla media noche. Muy & menudo, ni mis hijos,
1 yo, habiamos comido cosa alguna. Yo {rabajaba tanto co-
mo podia para aﬂmeI’ltaz'les; era insignificante lo que gana-
ba, ¥ aun esto, & veces muy mal pagado. Cuando pedia &
mi marido que les comprase pan, me respondia brutalmen-
te: «Maniénlos 1 que los hiciste.» Una mafiana, en que ha-
¢ia 24 horas que no habjan comido, los pobrecitos lleraban;
grifaron, v con esto dispertése mi marido furioso, dicién-
fome que si no les hacia callar les castigaria.—;C6émo
quieres que les haga callar (respondile) si estan sufriendo!
i8i padecen hambre!! Enlonces melid la mano en la. faltri -
qoera, y sacando de ella algunos cuartos se los eché por la
cra diciéndoles: «Tomad, golosos, y no ahulleis de esta

- anera, 0 de ofra suerte levanto el palo.» Eran siete sueldos

La esposa de Mesnager.—(Ah! sefior, si supieseis cu’élfﬁ

loque les habia echado: compré leche, un pedazo de pan, y
las pobres criaturas comieron un poco. Yo no-comi nada: no
hasiaha para ellos v no quise escatimar su porcion.

El presidente.—;Fué en esa ocasion cuando conocisteis
4 Sombret?

Laesposa de Mesnager. —Si, sefior. Mr. Sombret hahita-

0jos encarnados; conocia la conducta de mi marido y algu-
a8 veces me socorria. Yo le estaba muy agradeéida, por-
| fue daba pan & mis hijos, cuando su padre se lo negaba.'
10 queria darme-ﬂ'f‘ El presidente. —Se comprende bien vuoesiro agradeci-
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miento; mas con lodo, no debia baber llegado hasta el pus- i ‘Atendidas las circunslancias atenuantes de la ca::i
to de haceros faltar 4 vuesiros deberes. | ¢ impusieron solamente ocho dias de prision 4 la mujer

La esposa de Mesnager. —Fso no hubiera sucedido ﬂil!h ' (e Mesnager y Sombret. :
ca, si no me hubiese echado de casa. Un dia en que mi g ‘ Esta sentencia es (an humana como equilativa. ;Y al ma-
poso entrd medio borracho, dijome que le faslidiaba mr rido? gNinguna pena para ese miserable, ninguna? ¢Na-
siempre las quejas de su mujer y los llores de los nifios, ﬁ da para ese marido que abandona & su consorle? ; Nada
sacome dandome 25 {rancos, afiadiendo que O queria wi para ese adllero que induce & su propia mujer al arlulte-
hablar mas de mini de mis hijos. Ya podeis pensar, #5 rio? La'ley no da derecho al juez para casligar esios
flor, que esos 25 francos duraron poco tiempo; entoneéth horrorosos crfmenes; el tribunal oye semejantes palabras
Mr. Sombrel me propuso ir 4 su casa para cu:dalla,dl | yhace constar los hechos, sin que pueda levantarse para
ciéndome que amaria & mis hijos lo mismo que 4 los sus imponerles casligo. Ab! Iéjos de nosolros fan vil m(fde—
yos. Yo consenli gozosa; despues, 10 s6 como- fué quef o del matrimonio! En nombre de la justicia hemos o

La pobre mujer prorumpe en sollozos, que no la dejad hado en 6l la palabra libertad: en nombre del honor ins-
terminar la frase, y Sombret declara que lo que ha mm wibamos olra mas sagrada aun: pureza it al vhespeto
festado la acusada es complelamente cierlo, y que nada it} jiramento.

ne que aifiadir & su relao. |

Bl Presidente al marido.—M. Mesnager, la conducia i
habeis observado con vuestra esposa ha sido muy indigoé b CAPITULO V.

b e _
mﬁ;ﬁz’xﬁer. {Por vida mia! Si creeis todo lo que ellahl:f | Formacion del ideal del matrimonio.
El presidente.—Hay lestigos que han depuesto sobifh 58i los votos que hemos hecho hasta ¢l presente por la
vuestro comporlamiento. i {08 se realizasen sibilamente, si nuevas leyes sobre la
Mesnager.—|Oh! es muy facil presentar testigos. ~dlministracion interior le dieran su justa parle en el go-
El presidente.—Callad. : "5151’n0 de sus propios negocios, si el poder marital sobre
El tribunal pasa & deliberar. El adulterio del marido 8 persona, debidamente limitado, concediese al mas débil
el de la mujer eran patenles, porque Mesnager enia afuél8ulabeas corpus; si, finalmente; el adalterio del marido se
ra su manceba é hijos. Ahora bien: jeudl fué el fallo qué Bsligara como el de la mujer, jse nos presentaria entonces el

r . r;? ¢ m 3 > . 3| »
$6 pronuncio {liairimonio tal cual lo conciben ¢ invocan fodas las almas




